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Im Namem des:\aterss...

Im Namen 6 v |
x des Vaters und " ervran gt qu'

x des Sohnes und X mViwt € _ ’9(13
x des Heiligen Geistesx nenf] hri E C uUviORO
ein Gott. x nenPi'pneumegouab  c e F

ounotl houwt




Erbarme:dich f T

X

Erbarme dich unserElehconhmaoQeo® Y hF f
Gott__ | vater, Pathr "o pantokra- f Y
Allmachtiger. twr > pan'agi'&iac EwmC Y

HH
Heilige Dreifaltigkeit, slehcon'h mac > P Yyt
erbarme dich unser. 1Oy : t_?i

Gott, Herr derYs Nte njom Jwpi e Yy

Heerscharen, sei milémarr jemmomtan Y3 KO Evy
uns, denn wir habemoubo hgocen nen %CCF CY
keinen anderen Helfegliyic nem nen WFHB F

in unseren Noten ung oj \ ej ebhlerok
Bedrangnissen aul3er

dir.

Mache uns wirdig inAriten nempla n@ec yv4yj g 4y
Dankbarkeit zu sprechenpulept mot> I bIT 3



Vater Unser 0O |-O :

Vater unser im Himmel, geheiligt Je peniwt etgen nivyoul

werde dein Name. Dein Reich  mareftoubo "nje pekran

komme , dein Wille geschehe wie marec’i “nje tekmetouro

Im Himmel, so auf Erden. petehnak marefswpi “m vry]
gen tve nem hijen pikahi

Unser tagliches Brot gib uns heutggenwik "nte rac] myif nan mvc

Und vergib uns unsere Schuld, ouoh ,a nyeteron nan ebol

wie auch wir vergeben unseren m vry] hwn nten,w ebol
Schuldigern. ‘nnyete ouon ntan erwou @

Und fiihre uns nicht in Versuchunguoh "mperenten eqoun epire
sondern erlose uns von dem Bosegilla nahmen ebolha pipethwol

Durch Christus Jesus unseren  genpi <rictoc lycoucpen{ oic
Herrn, denn dein ist das Reich, digde ;wk te ] metouronenj jom

Kraft und die Herrlichkeit in nenpiwousa enehAmyn
Ewigkeit. Amen.




Danksagungsgebet:(1/7)

Betet

Erhebteuch
zum Gebet!

Friede semit
Euch

Und mit deinem
Geiste

~ Syl

Epi procey
ctg yt e

Iryny paci.

Ke tw pneumati
Coul.

DIA O

1Y Y 4
Ty



Danksagungsgebet:( (2/7)

Lasst uns Dank sagen Marensep’hmot ~ "ntotfAx F Hp b |
dem Wohitaten spend “mpireferpe;nanef ouoh a m c¢pFHQF
endenund erbarmungs ‘nnayt @ ‘Vnou] Vit x 303 Y

reichenGott,demVater . ) |
unsers Herrn, Gottes mPen[oic ouoh Pennopd HAp & K

und Erlésers JesusOUOn Pencwtyr lycouc.o 1 HBMAO

Christus Pi,rictoc.

Denner hatuns Je n X
beschiitzt, afer ckepazin "ejwn. F XK (
geholfen, aferbo’y;in "eron @ F K K
bewahrt, af areh ‘eron @ Fox [
unsangenommen,  afsopten "erof T D
mit Erbarmerbedacht, aft-aco eron @ FOXKT Sk

gestarkund af]toten F XD !



Danksagungsgebet:( (3/7) C -I:)l '

bis zu dieser Stundafenten c 0w

gelangen lassen. sa ‘e hryi etaiounou ;ai. WK f Bl
lhn, den allméachtigerN;of on maretho erof FY T
Herrn  unseren  Gotthopwc htef'areh eron @ oy |

bitten wir auch, dass epen pajehoo;ouabvai Mk F okl
uns an diesem heiligen

Tag und an allen Tageh = " ehooutyrou  nte Ep4Ys

unseres  Lebens  if€NwNd@enhiryny niben yeh r 1 ¢

Frieden bewahre. @ nje  pipantokratwr _abF

P[ oicPennoli b b OF
a2 F XN K
Betet! Proceulacge. F M ¢

Herr erbarme dich Kuri'e "ele hcon. acpkF



Danksagungsgebet:( (4/7)

0B EHOE

Meister, Herr, al Vnyb PloicVnou] pipan U p HOF
machtiger Gott, Vatertokratwr @/iwt mPeBc b b lOF

unseres Herrn, Gottesuoh Pennoll ouoh pen F X N HOi
und  Erlosers  Jesugwtyr lycoucPi’,rictoc. MM BT

Christus. 0"
Wir danken dir Tensep hmontotk Wp T
far alles, kata hwbniben bfFc |
wegen allem nene;behwbniben brFc bb
und in allem. nentenhwbniben brc |
Denn du hast uns Je LLI >k
beschutzt, aker ckepazin ejv@ F XK |
geholfen, akerbo'y;in "er@n F M
bewahrt, ak'areh “er@ F X b
uns angenommen, aksopten “erol@ LT HOw
mit Erbarmen bedacht, ak] aco “era@ FOKT 9K




Danksagungsgebet:( (5/7)

gestarkt und bis zu diesak]toten @ N 5
Stunde gefihrt. akenten sa ‘e hryi ‘etaMik ¢ KO
ounou al WK F

P4 Bittet, dass GottTwbh hina hte Vnou] gokpT ¢
sich unser erbarmelai nan @ntefsenhyt ¢ gk P

gnadig mit uns sei, unglaron @ntefcwtem eron Rk 1 T M
erhbre und helfe, digdteferbo’y;ineronntef [i 9 1 FBU
Gebete und Bitten seinenniho nemnitwbh nte

i . X . T HTpl
Heiligen annehme fumye;ouantaf ntotou e h K 1 prH:
unser Wohlergehen zllyl ejwn epi aga;omcyou "
allen Zeiten und unsiben@tef,a nennolman ATC

unsere Siinden vergebeebol. F KF TF
Herr erbarme dich Kuri eele ycon acpkFk



Danksagungsgebet:( (6/7)
Darum bitten wir undE;be vai tenlho ouoh b 'Yhx |

erflehen deine Gitetentwbh ntekmet aga;oc nw A/
Menschenliebender, pimairwmi @ myic nan MW B L
gewdhre uns, dieseg;renjwk ebol mpai oY F X
heiligen Tag und alleke ehooue;ouabval @hem amT HOI
Tage unseres Leberdi ehootyrou nte penwn@ af T Y
in volligen Frieden zugen hiryny niben nem wh b'b
vollenden in Ehrfurchttekho]. Wh T F
vor dir.

Jeden Neid, ~V;onoc niben @ b hc
jede Versuchung,  piracmoc niben @ wIp t
alle Werke des Satans,energi a niben nte pcatapak@ | HOF
die  Nachstellungerpco[ni nte hanrwmieu EF X HOF
boser Menschen unttiwounem ptwnf ‘e pswi nte a r 1 L
das  Hervorkommerhanjaji Fp

von Feinden,



Danksagungsgebet:( (7/7)
Verborgen oder offen nyethyp nemmye;ouwnh

kundig, ebol.

x halte fern von uns x Alitou ebolharon

x und von ganzen x Nenebol hapeklaoc
deinem Volk tyrf @

x und von dieser Kirche X nenebolha
taieklyci'a;ai @
x und von diesem X nenebol hapaima
deinem heiligen Ort. e=;#ak vai.

Die guten und dieNy de g naneunemny-
nutzlichen Dinge abegternofri cahni mmwou I[HGkp F T

lass uns zuteil werdeman@ je n; ok dX ¥ K
denn du hast uns MacHie etak] mpiersisi nan ) FXbT
gegeben, auf Schlange@hwmiejen nihof nemE mp »x 4
und  Skorpione  undlily @nemejen ]jom dr T ¢

\

jegliche  Macht  destyrc nte pijaji . WmL bb
Feindes zu treten. M b



Die Verse: zuidemZimbelni( (1/16)

Amwinimarenouwst@
‘n}triac g | ete Viwt
nenPs yri @

nenPi pneumgd |

Kommt lasst uns anbeten,
die Hellige Dreifaltigkeit:
den Vater und den Sohn
und den Heiligen Geist.




Die Verse: zuidemZimbeln (2/16)

Anonganilac
‘nrictianoc @

fal gar pePennoll
n aly; inoc

Wir das christlichen Volker,
denn er Ist

unser wahrer Gott.




Die Verse: zuidemZimbeln (3/16)

Ouonouhelpicntan @
gen,y 4 b Maria @
ereVnou| nainan@
hiten nec precbhia

Wir haben Hoffnung
auf die heilige Maria.
Moge Gott sich unser
erbarmen, durch ihre
Flrsprachen.




Die Verse: zuidemZimbeln (4/1/6)

Ouon oumetcemnoc
. :n;hr/i gen
pikocmoc

. ;ebolhiten pi;sl/I

. ;nte |;agl;a Mari;a
]paryenoc.

Alle Ruhe in der Welt
kommt durch das Gebet
der heiligen Jungfrau Matria.



Die Verse: zuidemZimbeln(5/16)

<ere neMarl;a
|l rompeynecwc
y/,etacmicnan :
m;Vnoli pilogoc.

Gegruldt seist du Marria,
du schone Taube.

Du hast fur uns geboren:
Gott das Wort.




Die Verse: zuidemZimbeln (6/16)

<ere neMarl;a
genou,ere efouab:
.ere neMari;a
ymau,mveyouab

Gegruldt seist du Marria,
mit heiligem Grul3.
Gegruldt seist du Marria,
Mutter des Helligen.




Die Verse: zuidemZimbeln(7/1/6)

<ere Mi,a/l ;
pinis] ;nar,/ aggeloc:

.ere Gabri/l :
picwtp mpifaisennoufi

Gegruldt sei Michael,

der grof3e Erzengel.
Gegruldt sei Gabriel,
der auserwahlte Verkundiger.




Die Verse: zuidemZimbeln(8/16)

<ere NIi,eroubim:
.ere Niceravin

,ere nitagmat/ rou:
Nepouranion

Gegruldt seien die Cherubim.

Gegrufdt seien die Seraphim.
Gegrulit selen all die
himmlischen Heerscharen.

WAWY NAPXHAS SEAOC



Die Verse: zuidemZimbeln(9/16)

<ere Ilwann/c :
pinis] ;m;prodromoc :

,.ere piou/b ;pcuggen/c
‘NnEmmanou/l

Gegrufdt sel Johannes,

der grof3e Vorlaufer.
Gegruldt sei der Priester,
der Verwandte Emmanuels.




Die Verse: zuidemZimbeln(10/1/6)

<ere na_ nio] : n apoctoloc :
, ere nimdt/c . nte Pen | [EP| €

Gegruldt seien meine Herren und Vater, die Apostel.
Gegruldt seien die Junger, unseres Herrn Jesus Christus



Die Verse: zuidemZimbeln(11/1/6)

HAPKOC

<ere nak pAamartiroc:
.ere pleuaggelict/c :

,ere pi;gpoctoloc :
abbaj\/larkocplyaNrimoc

Gegruldt seist du, o Martyrer,
gegruldt sei der Evangelist.
Gegrufdt sei der Apostel:

Abba Markus, der Gottesseher.



Die Verse: zuidemZimbeln(12/1/6)

<ere nak pAamartiroc:
,ere piswij ngenneac
.ere piaylovoroc :

na pouroGewrgioc

Gegruldt seist du, o Martyrer,
gegrufdt sei der mutige Held,
gegrufdt sei der Strebsame,

mein Herr, der Konig Georg.




Die Verse: zuidemZimbeln(13/1/6)

<ere nak pwnartiroc:
,ere piswij ngenneac
,ere piaylovoroc :
pi;agioapaM/na.

Gegruldt seist du, o Martyrer,
gegrufdt sei der mutige Held,
gegrufdt sei der Strebsame,
der heilige Apa Mina.




Die Verse: zuidemZimbeln(14/1/6)

<ere peniwtabbaAntwnioc :
pig/bc nte | metmona,oc
.ere peniwtabbaPaule:
pimenritnte Pl3jrictoc

Gegrifdt sel unser Vater Abba Antonius,
die Leuchte des Mdnchtums.

Gegrufdt sel unser Vater Abba Paul,

der von Christus Geliebte.




Die Verse: zuidemZimbeln(15/1/6)

Hiten ni;prechi;a :

‘nte ye;otokoc ;eyous
Mari;a :

P .ari;hmot nan :
;mpl,w ;ebol ;nte
nennobl.

Durch die Fursprachen

der Mutter Gottes,

der heiligen Maria

gewahre uns, o Herr,

die Vergebung unserer Sunden.




Die Verse: zuidemZimbeln(16/1/6)

Eyrenhwc ;erok : nem
Pekiwt ;n;agayoc : ner
Pl;pneuma ;eyouab : |
ak[iwmc akcw] ;mmon
nai nan.

Damit wir dich preisen
mit deinem guten Vater
und dem Heiligen Geist,
du bist getauft

und hast uns erlost.
Erbarme dich unser.




Gebet flirrdie=Krankén (1/8)

Betet

Erhebteuch
zum Gebet!

Der Friede sel
mit Euch

Und mit deinem
Geiste

~ Syl

Epi procey
ctg yt e

Iryny paci

Ke tw pneumati
cou

DIA O

1Y Y 4
Ty



Gebet flirrdie=Kranken (2/8)

Wiederum lasst uns Palin  on mareiho b'YIl 3
beten zu Gott, dem eVnoy pipanto- f Y
Allmachtigen, dem kratwr yiwt mPen F
Vater unseres Herrn, [oic ouoh Pennoli U
Gottes und Erlésersouoh Pencwtr I/c
JesugChristus P,c. Ten]ho ouoh
Wir bitten dich und tentwbh ntekmetag
erflehen deine Gite, ayocpimairwmi
Menschenliebender  Arivmeu

Gedenke, Herr, der P[oichnet swninte
Kranken unter deinem peklaoc

Volk.
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Gebet flindieKranken i (3/8)

F

it

Bittet fur unsere Vater undwbh ejen nenip nem p yy4yyyy
Briider, die an irgendeinenciou  etswni  gen W¥bl?d n Yy
Krankheit leiden, ob arninswni niben: ite gen F MYk ¢ T
diesem oder an einerpaitopoc ite gen mal Y4y 4yyyt
anderen Ort, dass Christusebn hina nte P,c oy 4YyyYyrr
unser Gott uns und ihneRennolh emmot nan fFp YyyyyLL
Gesundheit und Heilunghemwou mpioujai nem QJ yyy L|| Y L
schenkt und uns unsengtal [0 : ntef,a nennobiYYYy Yy Yy 3 HO

Sunden vergibt. nenebol. F OKF

Herr erbarmedich Kuri'eele hcon 6cCcpF



Gebet flindiecKranken i (4/8)

SHENE sie mitEakjem pousinigenhanna 6 ¢ F Or O
Barmherzigkeit undem hanmetsenh/t 6.7y Yy yL
Erbarmen, heile  signatallwou. S9UYb F
Entferne von ihnen und 644Y4yy
uns jede Krankheit, jede8liioui  ebol  harwou KFOYyy
Leiden und vertreibe augenebol haronnpswniniber "
ihnen den Hauch voRemMiabi niben nipna nte

Krankheiten. niswnifoji ncwt.

Richte die auf und trostd\/ etauwck ewt/out qger F myyy Yy
die lange durch ihréliabimatounocowuoh cyyyyy
Krankheiten  behinderffanom]nwou N/etthem gy yyyy
sind, und befreie die, di/out ntotou NNPNeUM ey Y G WM
von unreinen Geisterfakayarton aritou t/rou wy4yrt s

gequalt werden. nremhe FAyr



Gebet flindieKranken i (5/8)

Befreie und hab N/et gennistekwou : cuyyyy

Erbarmen, Herr, mit ~ lenimeglwc : MY O H

denen, len/et,/ qgenniexorictia : e T

die in Gefangnissen,  1enie,malwci : MH A

Gefangenschaften, ie n/etouamonimmwowger MY C Y

Verbannung, oumetbwlecensasi MY C 3

Kriegsgefangenschaft  P[oic aritou t/rou premhe6 ny Y Y A
oder ouohnainwou HUHXK c T
in bitterer Sklaverei 6nUs Y

gefesselt sind. 6nrcopl
Denn du l6st die Je nyok  petbwl v yyy
Gebundenen und erhebsfif etcwnh ebol = ouok o 'y a1y y

die Gefallenen ettaho eratou nn etau- ,
raqtou enri . ey I Uf T



Gebet flinrdie=Kranken | (6/8)

Du Hoffnung derer, thelpic  nte n/ete 110 Evy
die keine Hoffnung haberdnmoiou helpic: |
Helfer derer, ]bolyi ante n/ete . i
die keine Hilfe haben.  mmoiou bdyoc. Ey 4 :' ;O
Troster derer, die Ynom nte n/etol Oy Ny
Y . . PpIy

kleinmiitig sind nkouji nht whYYyy
und Hafen derer, die vonpllum/n nte n/et,/ HC quyT
Stirmen heimgesucht  denpl,imwn C I
werden. ! j



Gebet flindie=Kranken i (7/8)

Den Seelen aller, die  "u,/ niberethejhwj
bedrangt oder unterdriickpuohgtou;amorgjwou.
sind, Moinwou;P[oichounat
Herr, gib ihnen Erbarmenfnonwounou;mton
gib ihnen Ruhe, moinwounou,bob:

gib ihnen Erfrischung,  Monwounou;hmot
gib ihnen Gnade, moinwounoubgyi;a:
gib ihnen Unterstiitzung, MONWOUNOUCW ri;a:
gib ihnen Erlosung, moinwounoumetref,w

gib ihnen die Vergebung £bolnte nounobnem
der Sunden und Schuld. nou;anomi;a

L CCCCCC™
- L L Cc C C C7
’:;LLLLL,.C

- L L. Cc.C.C.C.C.C

Y]



Gebet flindieKranken i (8/8)

Heile auch uns, o Herr, Anonde hwnP[oic:

die niswninte nen'u,/
Krankheiten unserer ~ Matalfwou: ouohna
Seelen nenkecwnaivaqri
und unserer Korper erwou

Du wahrer Arzt unserer Pic/inimm/inte
Seelen und Leiber, du  nen'u,/ nem
Versorger unserer Kdrpehiencwmaiepickopoc

heile uns mit deiner nte carz niben

Gnade. jempensinigen
pekoujal.

Herr erbarmedich Kuri eele hcon

L

X o & T oM™
_O_‘_'|( =L 2 cw
JE__C%_.C_.C_.C dc.c4 B
L rccc ToCoC
Fdo XL A.C.Co
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Gebet flirrdie-Opfergaben ( (1/6)

Wir bitten dich und Ten]ho ouoh ey 4!
erflehen deine Gite, tentwbh ntekmet- YY) B
Menschenliebender, agayogimairwmi A FT !
gedenke, o Herr, der Ari ymelulPJ[ oic ey 2F0OY
Opfer, der nniyuca niprocvora e 1T MY Yy
Darbringungerund der niseghmot nte n/ W Y B
Danksagungen all etauerprocverin wr 444!
derer, die opfern zum Eoutaip nenouvou E MCIB
RuhmeundzurEhre  mpekrareyouab

deines heilligen

Namens



Gebet flirrdie-Opfergaben () (2/6)

F

g

Bittet flr diejenigen, dieTwbh gjenn/etfi ey Yyyr g
sich um die Opfermvrwous: nniyuca v29FO4YyYyy
kUmmern, um dieniprocvora: nigpar,/ gyyyyyt
Darbringungen, die ninemicyoinoufi PDH9YYY-L
Erstlingsgaben, die Olenickepacmaijwmnpws : ¢ YX F MY M

den  Weihrauch, dienikumillion nte oyyddyyrr i
Vorhange, die Leseblichepimaerswousi: hina cyY4Yyyyr
die GefalRe des Alters, dagsge Pi; rictoc Pennoll wy Cfrr Yt

Christus unser Gott sie im] sebw nwou qgen F XFTFT
himmlischen Jerusalem leroucal/m nte tve : nte

belohnt und uns unsere f,a nennolmangebol.

Stnden vergibt.

Herr erbarmedich. Kuri'eele hcon 6CcpF



Gebet fiirrdie-Qpfergaben ( (3/6) CREN
Nimm sie Uber deinem Sopou erok elen nyyyyy
heiligen, lebendigenpekyuciact/riongyouab ECYYYyy
himmlischen Altar an, al§ellogimonnte tve : cCrr yy
Wohlgeruch vongowyoincyoinoufi 93 CYyyy
Weihrauch  fir  deineegqouretekmetnis] c4yyyys
Herrlichkeit in  denetgenniv/oui : gbol QFHTr 4y
Himmeln, durch derhiten psemsi  nte wyyyyyy
Dienst deiner heiligefekaggeloc nen  ryyyy
Engel und Erzengel.  nekar,/aggeloc gyouab ey BCUr t
Wie du die Opfergabeir/] etakswp erok WEGS] UL U T
des gerechten Abel, das nnidwronnte piym/i 24y4yyyy

Schlachtopfer ~ unsere8bel : nenjyuciante LYY X TR HE
Vaters Abraham und digeniwtAbraam: nem c f5 6K FERBD
zwei Miinzen der Witwdtebi gnou]nte ],/ra W
angenommen hast,



Gebet flinrdie-Opfergaben () (4/6)

so nimm dich ebenfall§air/] on

aller Gaben deiner DiendHkeeu,arict/rion ;nte
an, derer, die viel besitzemekebiaiksopougerok:
und derer, die wenigapihownema
haben, der verborgendhkouji : n/ eth/p
und der offenbanemm/ eyouwnlkgbol.
dargebrachten

Nimm dich auch derer anlN/ eyousgninak

die zu dir mit Opfergabenggourouohmmon
hineinkommen  wollertwou: nenn/ gtauini
und es nicht kénnen, und@kegourgen

derer, die zu dilaehooute voou
gekommen sind an dieseffaidwromai

Tag mit diesen

Opfergaben.

pmMMYYY
L4 Yy ow
o4 Yy Yy

24444 Y
HdF OKF 3H

ayY pamC

Ey 444y
WK FHBC

nMY4HYK
ey



Gebet flirdie-Opfergaben () (5/6)

Gib ihnen dagvloinwounniattako
Unvergangliche algtsebiw nn/ eynataka na
Entgelt fur dieniv/oui ntsebi w nnapkahi:

verganglichen Dinge,  nhisagneh nisebiw nnproc
das Himmlische fir daguc/ou

Irdische, das Ewige fir

das Zeitgebundene.

Fille ihre Hauser undNou ou noutamior
Speicher mit allen Giiternnahou ebol gen agayor
Umgebe sie, o Herr, miiiben Matakto  erwot
der Kraft deiner reined’[oIC nfjom nte

Engel und Erzengel. ~ nekaggeloc nen
nekar/ aggeloceyouab



Gebet flinrdie-Opfergabeéen () (6/6)

Wie sie deines heiligen Mvr/] etauerymeu r 444y m
Namens auf  Erdefpekrargyoualnijen n“mu{ E MM
gedacht  haben,  sPikahi aripoumeu 644y k
gedenke auch ihrer iAwWOUP[oicgen cyyyyy
deinem Kénigreich. tekmetoura ouohgen FmMyyyy
Und auch in dieser paikeewrval mper,au 6nboyy
Erdenzeit verlasse sie  NCwk L3
Nicht.

Herr erbarmedich. Kuri'eele hcon 6CcpF



Der Lobpreissder Engels( (1/4)

Lasst uns mit den Engeln lobsingere ¢ A Ll wblC bl
AEhre sei Gott in de¢lOHKD®

und Frieden auf Erden abll OF K
und Freude den Menschen seiner Gnade. WOF r OF

Wir loben dich, L 3
wir preisen dich, Wbp
wir dienen dir, 1B C
wir beten dich an, WO
wir bekennen dich und W E

sprechen deine Herrlichkeit aus. WCHt 1 7

Wir danken dir wegen deiner grofen6 Y4 4y YyYy 3 K
Herrlichkeit: e



Der Lobpreissder Engel«( (2/4)

Herr, KOnig der Himmel, nYYyyy4yAK |
Gott, allmachtiger Vater, B2F U4y4yyY X
Herr, allein geborener Sohn, CHYc FHIOF
Jesus Christus und Heiliger Geist.- @ ¥ 44 Y4441
Herr und Gott, Lamm Gottes, MOHEIOHYHE
Sohn des Vaters, - @R ek
Du nimmst hinweg die Stinde der Welt, _ 0 o T
erbarme dich unser. F 3T
Du nimmst hinweg die Sunde der Welt, _ 6 FOF N IOF
nimm an unser Gebet. Wy 0w F
Du sitzest zur Rechten des Vaters, VWi3Y eyr T

erbarme dich unser.



Der Labpreissder Engele( (3/4)

Denn du allein bist der Heilige, E mCU\ IOF
du allein bist der Hochste: c KO 11O
mein Herr, Jesus Christus, oy I'r OF
mit dem Helligen Geist, E C U\ OF
Ehre sei Gott, dem Vater. Amen. eyBY M
dich verherrliche ich Tag fur Tag _aHT
und huldige deinem heiligen Namen EMCUYIOF |
von Ewigkeilt bis in alle Ewigkeit. Amen ~ U4y FCUCIE
ey

Seit der Nacht eilt meine Seele zu difly lOw O Y bl>
mein Gott; _cn



Der Labpreissder Engels( (4/4)

denn deine Gesetze sind Licht auf Erdenn YY A K p H U

cYYYY Yy
Ich sinne Uber deine Wege nach. c Y Y Y3 D
Ja, du wurdest meine Hilfe. 3
Herr, UEFT
am Morgen wirst du _CbhbHH
meine Stimme anhoren; CXFOhm LB

am Morgen will ich zu dir treten
und zu dir hinsehen.



Das Dreimalheilig (1/4)

Helliger Gott,

nelliger Starker,
neiligerUnsterblicher
vonderJungfraugeboren
erbarmadich unser

Helliger Gott,

nelliger Starker,
neiligerUnsterblicher
gekreuziganunsereistatt
erbarmadich unser

_ Ewm
0 HYIOF
QHTr T B pM

- ~ P p @ RO K&

F3rTC
_ Ewm

_ 0 HYIKOF
QHTr T B pM
F 3K 4&7%
F3TC



Das Dreimalheilig (2/4)

Heiliger Gott, _ E M
nelliger Starker, 0 HYIOF
neiligerUnsterblicher Y9HrT b pM
a.uferstand.envc.)n den _Toten und < p UHom Y& w9
hinaufgestiegem denHimmel. QEuT [
erbarmadich unser F3rcC
Ehre sel dem Vater und demSohn e Y4y 4yyyyyyy
und dem Heiligen Geist, jetztund 234y4y4yybm n 00
alle Zeit undin Ewigkeit Amen eypNk CIOF Dk



Das Dreimalheilig (3/4)

Heilige Dreifaltigkeit, erbarmedichunser . Y43 r ¢ p F E
Heilige Dreifaltigkeit, erbarmedichunser p.U4Y3 r c p F E
Heilige Dreifaltigkeit, erbarmedichunser f 3 1 ¢c p F E M

Herr, vergibunsunseresunden, F.Y4Y4y
Herr, vergibunsunsereSchuld, FUHY4Y4Y4y4y4ys s
F3Db

Herr, vergibunsunserdJnterlassungen

Herr, troste die Kranken deinesVolkes, 113 14 Y | nut
heile sie um deines heiligen Namens g v C Y OF wr F
willen.

Die Seelen unserer Vater und Bruder, diggt  FMCY L p
entschlafen sind, Herr, lass ruhen. 610 PBH Y



Das Dreimalheilig (4/4) d F BT p

Du sindenloseHerr, erbarmedichunser M p fF YYT _ U
Du slindenloseHerr, hilf unsund nimm w4y YyYyyyrlwhy
unsereBittenan T

Upw [ 3bf 3A.

Denn dein ist die Ehre, Verherrlichung g y EM |
unddreifacheHuldigung ETCHRAII0

2 9%

Herr, erbarmeadich, O cC pF

Herr, erbarmeadich, 6 C pF
Herr, segneuns Amen

) ey HINF B

Unser Herr, mache uns wurdig, in g Y ey ;) g Yy

Dankbarkeitzu sprechen e y SXhE YU

Vaterunserim Himmel... g EuTr [ IOF



Einleitungcdes Glaubénsbekenntnis (1/2)

Wir rihmen dich, du Mutter des. c YYy4 Yy Y| HOI
wahrenLichtes,wir verherrlicherdich, f wCYIKF  F¢
heilige Jungfrau,Mutter Gottes,denn ¢ yyysz [0 gCuL
dugebarsunsdenErloserder\Welt. 6 HOF

Er kamunderlosteunsereSeelen Y O 8 HHHVF X

Verherrlichung sei dir, unser Herr oyl r KOF
unserkonig, Christus

DU RuhmderApostel, 9 hO|
Du KronederMartyrer FCnl
DU JubelderGerechten, . Ae y Ut C
Du Starkerder Gemeinden, ECF 3
Du VergebederSunden!

FTFI P



Einleitungcdes Glaubénsbekenntnis (2/2) [l

Wir verkindigendie Heilige EmMC yyyyy

Dreifaltigkeit,deneinenGott

wir betenihn an, - Cc kM

wir verherrlicherihn. n HO
m Ct

Herr erbarmedich b6cpF

Herr erbarmedich 6 C 0 =

Herr segnains,Amen

e.y HIFF 3



Das Glaubensbekenntnisi¢l/5)

Wir glauben an den einen C ciFHRe; B¢
Y |

n
Gott Gott Vater, den -
Allmachtigen, Schopfer desX II-BOFF ,9 BI@F‘

Himmels und der Erde, alles F

SichtbarerundUnsichtbaren € B (]D)@'EI'F BpMD
MHT T CcH@

Wir glauben an den einen CcyH FO& Yo y T

Herrn JesusChristus, Gottes 5 E}HJ,C#JE Bp H KO

einzigen Sohn, geboren aus o BD H X H K 1

demVatervor aller Zeit: Licht o

vom Lichte, N HemBX C I'.-.O@ J

wahrerGottvom wahrenGott, XC



Das Glaubensbekenantnisi¢ (2/5)

geborenpichtgeschaffen, _ @ H $OPyBO H IC
einesWesensnitdemvater, _— O K & # KOWF [
durch ihn ist alles geworden .0 | O A F b9 M |
FUr uns Menschenund um '
unsres Heiles Willen i_st er g !1‘ FNY('Z fﬂl\z nglﬁ
vom Himmel herabgestiegen -
Er hatFleischangenommen €B b,:') K 3 H
durch den heiligen Geist, von €B C\ t -b MFpT
derJungfrauMaria e B v CY BOm O
und ist Mensch geworden E X Y,\b Ii/lp ﬁl 1t
J1

GekreuziganunsereStatt  C J1 € A K 3__’7KF| Ho
unterPontiusPilatus, c I SE%PQF}/



Das Glaubensbekeantnisi¢ (3/5)

gelittenundbegraben O ) adlHa

Am dritten Tageauferstandent] F H B M@ga F |

von den Toten gemald der
Schrift Aufgefahren in den CTF [ B2 I'@FHXYFH

Himmel, dort sitzt er zur C FORC J1 oMz 3 b
Rechterseinesvaters e KEAT M4 F H

Und so  wird erC NMF LI T.MYWEYYT
Wiedgrkommen ?n sein_er W C @ QG y: OB
Herrlichkeit, zu richten dlﬁg y I@M .-I'.OF'I FH

Lebenden und die Toten, u o
seiner Herrschaft wird kein . T |.,.|/It—|bkﬂ
Ende sein.



Das Glaubensbekenantnisi¢ (4/5)

Ja, wir glauben an dept M O H@F B%b ﬁ J1

Heiligen Geist, C y J K EDE)FE C |
den lebensspendenden Her@ |— )Kl’l QDE( % :
der aus dem Vater hervorgehLl Cb s CT B W
der mit dem Vater und dem

verherrlicht wird. WGveyF vy 3 Ipl
Er hat gesprochen durch digdy HO JHgu BIC

Propheten. Wir glauben an dgj TPpHTr RD®J
eine heilige, universale un T :]DMQQEFM
apostolische  Kirche. Wir T Flﬂ-

bekennen die eine Taufe zur

Vergebung der Sunden.

Sohn angebetet 9 T X A F3 Ié)l%
3 BlI'YH



Das Glaubensbekeantnisi¢ (5/5)

Wir erwarten de dF H YUY B U F

Auferstehung der Toten unt

das Leben der kommenden C L{ LI. L{ LI. L.|| L{ b

Welt. Amen. eV E

Tenjou Jt ebol'a t\ hn; anactacinte
nirefmwout nem piwil nte piewn
egnhoxamhn



Gotit enbarme=dithlunser«1/2)

Gott erbarme dich unser, Vnou] nainan

hab Erbarmen flr uns,
begnade uns!

Amen.

Erhore uns!

Amen.

Segne uns,
bewahre uns,
hilf uns!

Amen.

yes ounaieron
senht qgaron

Am/n.

cwtemegron

Am/n.

cMolweron
ereheron
aribglyineron

Am/n.

- F 44 Y
F XK Y M



Gotit enbarme=dith lunser«2/2)

Nimm deinen Zorn von ~ wli mpekjwnt gbol w244y
uns, R glfely FXp Yy
kehre gnadig mit deiner  jempensinigen Yy yy
Erlosung bei uns ein nekoujai }

und vergib uns unsere  ,,0h a3 nennobi FRREA
Stnden. nanebol. F K F
Amen. Am/n. o
Herr erbarme dich, Kuri;eele:/con a C =
Herr erbarme dich, Kuri:eele:/con P

Herr erbarme dich. Kuri:eele:/con acpk




Evangeliumsgebet

Betet

Erhebteuch
zum Gebet!

Friede semit
Euch

Und mit deinem
Geiste

~ Syl

Epi procey
ctg yt e

Iryny paci

Ke tw pneumati
cou

baEyT

Wer Yt
F H

DIA O

1Y Y 4
Ty



Evangeliumsgebet baE YT OK: b

Meister, Herr Jesu¥nhb Psoic Ihcoucy DYy Yy}
Christus, unser GottPi xrictoc Pennou;> oy 4y Y
der zu seinen heiligenh etafjoc nnefagiocb f Y Y Y |

Jingern undettaihout ‘mmaghthc &y 1 C Y |
ehrwirdigen Apostelroud ‘napoctoloc prp Yy y:
gesprochen hat. Vielegouab je nemy B O Y
Propheten und anmh] “m’provhthckF p F O Y
Gerechte sehnten sighem \ an " gmhi nHa D]
Zu sehen, was ihr Sehé,uer‘epiqumin 634y4y

und haben es nichénay “enh “etetennaur ¢ D y y
gesehen, und  Zwyoy oup “mpounas FUYYy
ho;enr,] \l;vas hr h(.)raouc\ ‘ecwtem ‘enh ‘etgtom g
und haben es nic \

. ncwtem erwou F.H J
gehort. oud “mpoucwtem.



Evangeliumsgebet bsE YT 40K bl

Selig aber sind eureNgwten dgr 3 H YT~
Augen, dass diavouniatou nnetenbal f Y4y Yyt
sehen, und eurge cenau> nempy blx F
Ohren, dass sie hbrem\etenma]j e N yyy
Mache uns wurdigcecwtem.  Maren Y X
deine | helllqener\pem‘p]a ‘newterm 4yyyt
Evangelien zu horeny .4 ~aifi ‘nnekeuaggelily Y Y L
und - danach - z4,, o400 ah enw Y Y Y L
handeln durch d'enitwb\ ‘nte nh ¢ L
Gebete deiner . FHAC
heiligen. eqouab ntak. Wy I

Betet um des heilige’roceulacqe ‘uperay Yy y ¢
Evangeliums Willen. tou agiou eggeliou. EC Yr KO

Herr erbarme dich  Kuri e ele hcon. 6CcpF



Evangeliumsgebet baE YT 4K b

Gedenke auch, Herr, = Arivmeul de onyyyy
aller, die uns gebetenpennhb "nouon nibgm Yy Y O
P
4Y
b F

haben, ihrer In etau\onen nan n

Y X

unseren Gebetenund ‘eerpoumeu’i 'ef q q
Bitten zu gedenken,nen.\0 nem f 3 K
die wir dir darbringen, ’ . .o
Herr, unserGott nentwl:} \e]te;\ ! kmm'l' 44

. Wou e P{WhK aro |_|_||L||L||l_|ll_|I
Den Seelenderen,die _
uns vorausgegangen — Pennoq,. Nh F. 4’3 D HOR
und entschlafensind, etafierlorp nenkot F H Y 3 Yy
gib Ruhe Heile die Ma mon nwou> g j y Yt
Kranken Denndu bist €tjwni matalswou 6 ny Yy |

unseraller Leben, Je 'ngok gar pep pHy C
penwn' throu> \



Evangeliumsgebet baE YT 4K b

unsere aller Erlésung, nem penoujai throu>f 3 4 Yy
unsere aller Hoffnung, Nem tevelpic throu> Y f t ¢

unser aller Heil, nem pentalso throu>¥ pkyY Y
unsere aller nem  ten anactacicp {H g

Auferstehung. thren. F :
Ein PsalmDavids Yalmoc tw Dauid... bMF CHK
Hallelujah. Allhloui a. F TH

Steht auf in Ehrfurcht Ctaghte me tvaboue Py Y
vor Gott, um dasQeou akoucwmem Yy vy t ;
heiligen Evangelium zdou agioveuaggeliou ECUY
horen.



Evangeliumslesung

Gesegnet sei er, der 6 Y
kommt Im Namen Hp
des Herrn der
Machte. €
e Y4\

Segne, o Herr, die
Lesung des helligen
Evangelium nach
Johannes.

Ehre sei dir, o Herr. Mp FT Dp[#CciKOrt & F



Steht auf in Ehrfurcht vor Gott M/" r L{ l.{ L{ L{ /4 /

und seid aufmerksamum das

heilige Evangeliumzu héren l¢ B 2DhT _ /
Lesung aus dem heilige

Evangelium unseres LehrexA /"- L{ L{ L{‘yp/ﬁ
[Matthdus / Markus / Lukas /_/; JZ ] T 7 9K

Johannes], des Evangelisten.
Sein Segen sel mit uns. Amen

Unser aller HerrPensoioua Pennoy  r 4y yy

Gott, Erldser undoud Pencwthr oud U3 biSIB |

Konig Jesus Christug?enourothren Ihcouc AHYY Y

Sohn des lebendigeRi xrictoc

Gottes, ihm sei Ehrd’] hri mVnouy eton' e U4~

in Ewigkeit. piwownaf]a eng. n4Y4yylIC
CI4 K



Euaggeliou

Die Lesung des Evangelium

bTTXWFkF




RefraimdessEvangelitims baEYT XK

Marenouwst nPencwtyr @imairwmnaga;oc
@je n;of afsenhyt garon @afi ouoh
afcw] mmon

Lasstunsunsererkrioser, 5 WY BEWRfr KO i 3T

den gitigen Menschen pr}@}EDH?I;E)

liebenden anbeten, denn A M
er war barmherzig mit L 0. At

uns, er kam und hat uns
erlost



RefraimdessEvangelitims b YT 2K

Ari precbeuin ‘e hryi ewn @n[ec nnyb
tyren ],e otokoc @ Maria ;mau mPenc
@ ntef,a nennobi nan ebol.

Sel unsereFursprecherin,  r3 hY3y FHB| T
unseraller Herrin, Mutter 3 F 61T O4YB

Gottes, Maria, Mutter

' _ FKF3 F 310
unsereseriosers,damit er
uns unsere Sunden
vergibt!



RefraimdessEvangelitims b YT 2K

Je ‘fcmarwout nje Viwt nem Psyri
nem Pipneuma e;ouab @ ] Triac etjyk €
tenouwst mmoc ten] wou nac.

Gesegnet sei der Vater, dere Y Y Y Y 1 F \

Sohn und der Helige 3 4 OF Y Yy x K

Geist, die Heilige , c+rswm 0k
Dreifaltigkeit. Wir beten

sie an und verehren sie.



Die Absalutionen i (1/6) b-T

Vater unser ...

Durch Jesus Christus,
unserem Herrn

Neigt euer Haupt vor
dem Herrn!

\Vor dir, o Herr.

Wir horen In
Gottesfurcht zu.
Amen

Friede sel mit allen

Und mit deinem
Geiste.

Je Peniwt...

genpi <rictoc lycouc
pen{ oic

Tac kevalac umwn
tw Kuriw klinate .

EnwpiorcouKurie.

Proc,wmen eou
metavobou A myn

Iryny paci
Ke tw pneumaticou




Die Absalutionen (2/6) b-T

Meister und Herr Jesud/n/b P[oicl/ coucPi;,rictoc MMt hMp b

Christus, eingeborener Soh@imonogé@ nS/ri qu. 4Tt c M H
das Wort Gottes des Vatergoh nlogoc nte M Te
der du alle Ketten unsere{/nou] \/iwt : qp leL"l'lWEUL{
Su_nden zerbihen hast durchw etafcwlp n:cnauh Iim@ AL
dein Iebensspendende%,iben nte nennobi: hiten nyyse b 6
erldsendes Leiden, der du . '

. . i : Qef;mkauhnomal nreftango. %CBIWHE
deinen heiligen Jinger in . nYyYyyyt m

- V/ etafnifi egoun
Antlitz gehaucht und zu _ T
deinen reinen Aposteln gesa§ienpho nnef,agiognmaly/c ATHHHHEA
hast: ouch napoctoloc b F YUMm
eyoualeafjoc nwou a J

Empfangt den Heiligen Geistle [i nwtennouPneuma N BHR&pHEREE
Wem ihr die  Sdndenefouab: n/ptetenna,a akFuyuyyyy

nachlasset, dem sind sigounobhwouebol : ouoh Wit U] LD
nachgelassen; und wem _'Wﬁ/ptetenna;amonilmWOu 'ﬂ'a nTy l—‘l;)l—l, y

die Stiinden behaltet, dem si . -
sie behalten. na,amgnmwau qHRY




Die Absalutionen ( (3/6) b-T

Du hast auch dem, dedyok on ]Jnou penn/bfp xp 1 Y44 bH
als Priester tatig isthiten  nek;apoctolocpptjAu R HEPin i
durch deine heiligereyuaker;hmonneter- d4T aomYyY S
Apostel die Gnadéenawb gen oumetodb c YYYT naF'
gegeben, zu aller Zeit ifkata c/ou gen Fp YyyY wi
deiner heiligen Kirchetekek;kl/cia eyouab KpuF n4yYy
auf Erden die Sunden zue,a nobigbol hjen b4y 4Y4Y4y4yytb
vergeben, alle Kettempikahi : ouoh ecwnh a A/ ok
der Ungerechtigkeit zunibemte J;adikia.

binden und zu l6sen.

Jetzt auch fragen wi} nouon tenlnoouoh U A AK'MPX T, ¥
dich und erbitten vortentwbh ntekmet;agaym ¢ Bf TllUC bl Ha, B
deiner Gute, oocpimairwmi Wp m BpKIl -
Menschenliebender, fire;hhi ;ejen nek;ebiaik
deine Diener,




Die Absalutionen i (4/6) b-T

er bekreuzigt zweimal das Volk bILJF FTXF XM b
meine Vater und meine Bruder Naid nemmacn ou C b MO
er bekreuzigt sich selbst bl SUF TREY b
meine Schwachheit, Nentametjwb : c YJI
er setzt fort: bB
die wir unsereHaupter vor Nai F BY hPMY XKD K

deiner heiligen  Herrlichkeittkwlj  nnowav/ ou mpen - .
niederbeugen: Gewahre ungo mpekwou eyouab b BFCHpLRChp EspkC

deine  Barmherzigkeit  undcehninanmpeknai Ouoh °F X FArFF ARp38) AN

zerbrich alle Ketten UNSerek\yip nenauh niben pte
Stinden. nennobi



Die Absalutionen i (5/6) b-T

Und wenn wir Icje de aner hli UJTFI'@(D’YASKPHY
gesindigt haben wider nnoberokgenouemi Y Sof1 & T
dich, wissentlich oder : ie genoumetatemi P -@\ﬂ S:D @

unwissentlich, in der : iegenoumeslah M A A OM I H

Ruhelosigkeit des nht :ite genphwb |5 Wi Nﬂﬂﬁ?ﬂ W1 HS

Herzens oder durchite gen pcaji: » a M ":(]FE)I@
\

Taten, Worte oder ite ebol gen ow

Niedrigkeit des metkouji nht: P T FRROFE YK’
Herzens, so gewahrenyok yn/b viet- p 1y 2PpF
du uns, o Herr, der du cwounnymetacyeh ~
die Schwachheit der c nte nirwmi: hwc I'OF lbp | -
Menschen kennst, als agayocouohmmai a /1 pl KOBUIORB

Guter und rwmi :  Vnou] = MK |
Menschenliebender die ari,arizecye nan Al M: 3’61
Vergebung unserer mp,w ebol nte F XF

Sunden: nennobi



Die Absalutionen ( (6/6) b-T

er bekreuzigt sich wieder selbst u haFl M
Segne uns, Cmoteron F K T
er bekreuzigt den Klerus und die Diener aFjai j
reinige uns und sprich uns frei, Matoubon ariten nremhe F )th IFQ‘K
er bekreuzigt das Volk LINEY Vi
und sprich dein ganzes Volk freiNem peklaoc t/ rf npremhe WA Kk D

Erfille uns mit deiner Furcht undahten gbolgen tekho]

lasse uns deinen guten unrrzlJohcoutwnerteqounepekouwF"BM'N(I LT MASBF K ¢
heiligen Willen erfiillen. Denn dus eyouabnagayon Je nyok W PP Y il b Fripk
bist unser Gott und dir g&hrt gar pePennoli :erepiwouneml; K A OKDEDK 1y C |'Of
Ehre, Ruhm, Verherrlichung ungitaip nem piamahi nem

Anbetung mit deinem guter] prockurcic: emprepinak nem WB f ﬂD B WT f
Vater und dem Heiligen GeistPekiwt nagayocnemPipeumalUT A BRp M T TEHOH

der lebensspendend und wesereyouab nreftanqgo | p U MO o |'@H'Qﬂ
gleich ist mit dir, jetzt und alleouohnppmoouciotemak} nou B BE IO
Zeit und in die Ewigkeit dernem npdou niben : nem & Cb HO M F B

Ewigkeiten. Amen. sa eneh nte nieneh p K M KOgaM= MoYb
t/ rou: am/n AT BBMK p HOF



o o 5 e e o e O O P R P D B R B R PR R R DR B R

}Anavora nte Piagioc Bacilioc
Liturgie des Heiligen Bassilius

E Hy SBEyTHFUY3OF

O B o B o I B B O I B N I B N N N N N e e



I Vorbereitung der Opfergaben Liturgie des Wortes

Lammprozession Sr1r i HKF De uIHp ief E HOH
Segnung der Gaben a7 j |'OF- %?isghqr ief Eﬂ. Hl_b'llay:)
Danksagungsgebet D bll KOF Anw%rfpgostelgeschlchte y
Absolution der Dienenden aFC pb.op.ﬂ\posglgp%]chte g ra -FJCQL-II-OF
Hymne fir Maria w:) rtr IOF qu)lmPAhﬁlllg F 3;/ h )KLI:BIF-
Furbitten geli et

RIS ey 3yt

Das Glaubensbekenntnis OF T TBbF

1] Liturgie der Glaubigen

Das Vers6hnungsgebet o ARhKOF Wbl Hb

Freue dich, Maria 6TOB FT CcCcOTF
Wiirdig und Recht bprF KM Xjgrls
AspasmosWatos EAFHIKF ETT 3 huy

Heilig, heilig, heilig EmCHM™EMCL

Die Einsetzung wy 'y BY3 lOF 9FHARIOF
Anamnese

Epiklese

Einleitung der Firbitten cl FmMmuF wBCYB

Die sieben kurzen Gebete pFMAKF cl FMY ¥ 3 [ HOF
Gedenken an die Heiligen eyl T CYUIOF Nr t B

Die Teilung wr [ Y IOF

Bekenntnis PFOs

Kuwk
Der Abschlusssegen afFgb HOF



Lammprozession

Ehre und Ruhm, Ou wou nem outai oF@ 4 4 Y ¢

Ruhm und Ehre der outai‘o nem ou'wou f@c 444t
Helligen . « i wWEMCYUYL
reifaltigkeit, dem "PaN agia Triac ¥ qyyyt

Vater und dem Sohn Wt Nem Psyri nem g ¢y ioF
und dem Heiligen PI'Pneuma e;ouab.

Geist

Friede und Ouhiryny nemprp y4yyydu
WachstunderKirche oukwt “ejen UWFpmctOF
Gottes, der einen, Jou'i ‘mmauatcW 4 44 BHp
einzigen, heiligen, e:ouab “nka:olikyn wTt KOMmY b
universalen und _’ ’ AT

apostolischerKirche. a_PO(EtO“ky n\ek kly
Amen cia nte V(@ amyn.



Lammprozession baB! G OI

Gedenke Herr, derer, Arivmeu'i Ploic npyt MY IOF
die dir diese Gabenetauini nak eqoun n@g MYy Yy Y
dargebracht  haben, dwron@ nemg My Y O
derer, fur die sie ny‘etau‘engu ‘ejwou@ rem x Y Y
dargebrachtverdenund ny etau’enou “ebolhhitay g p Y Y
derer, durch die sie y, @ moi nwouanhAY

dargebracht werden . -
Gib ihnen allen den Y °Y mpibe,e piebola Y 4y Y

himmlischenLohn. qen nivyot C¢FB B
Betet flir dieseheiligen Proceuxac;e uperb Yy yy +
und ehrwirdigentwn  ‘agiwn  timiwn o1 9 F p
Gabenflr unsereOpfer dwrwn  toutwn ke gyr p b tOF
u_nd fur diejenigen,die -yciwn YMWNE K F T F
sie dargebrachthaben kea ‘procverontwn.s. k M B p

Herr erbarmalich. Kuri'e “ele ycon. acpF



Lammprozession b:B! C_KOI

Halleluja. ich werdeAllhlouira ei'eg'oun f 4y y
hineingehen  zunja pima'ngwoy inte n yyy

Altar Gottes, zu Gotivnhou;> 0
der meine Jugen@dren po mvnoy it
erfreut; ich werdevh etaf, mpounafte » p Y Y
dich auf der Leietametalou> naouwh p 3f 3
preisen. Gott, meimak ebol V; Panouy f Yr

Gott. 'en oukugara n Yy yy
Denke, Herr, arAri vmeu | Psoicp Y BMF
David und seinenDauid nem p mF p
ganze Sanftmuttefmetremray thrc. Y y Yy
Halleluja. Al?. FTMSA

Psalm43und132



SegnungderGaben

Im Namen des Vaters unden vran mViwt nemg Y42 F
des Sohnes und deBlhri nem Pi'pneumaEp Y444y

Heiligen Geistes, degqouab ounoy “nouwt WH B YYC
einen Gottes. Gep”eseﬁ‘cmarwou’[njev; viwt AIF Y44

sel Gott, der Vater, def.. . AT b
] ] >

Allméachtige. Amen. [)lpantokratwr amhn

Amen Amhn AT

Gepriesen  sei  seifr cmarwout ‘nje 1pc m OF

eingeborener Sohn, Jesygefmonogenhc "nthri o1 Y44 YU

Christus, unser Herrhcouc Pi xrictoc AT B K

Amen. Pensoic amhn

Amen Amhn AT

Gepriesen sei der Heiligé cmarwoutjePi pneumax mp Y Y L
Geist, der Troster. Amen.eqouab nparaklhton o Cc44yyy
>amhn AT



SegnungderGaben

Einer ist der Heilige Vaterlc Pathr "agioc icyy pF wm Yy Yy
Einer ist der Heilige SohnUioc ~ "agioc > | Y Y Ykp L
Einer ist der Heiligeen "Pneuma "agiwp>ypryne pbyay |
Geist. Amen. Geprieseamhn> euloghtoc £ 1y y y y y y
sel der Herr, Gott In all&Kurioc "o Qeoc ig, 0 Y Y Unlrie
Ewigkeiten. Amen. touc “e‘wnac> ‘anHrn:} BB F

Lobt den Herrn, alleNiegnoc  throu F vy bp F Y 3
Vélkerschaften, lobpreisttmou "eRmarot [ yyr g ¢
hn, alle Volker, dennCmou erof Mg gy ypg
erstarkt ist sein ErbarmefJlacc throu>Je -a o\ g y ¢
Uber uns, und dié’e\fn."’"\ _tajo _ = L
. Sethi “ejwn> duol 42U C

V\_/ahrheﬂ d_es H.errn blelb;tmethi ‘nte P.F T MAT B &k
bis In Ewigkeit. Amen.]Op 1a erle



SegnungderGaben

Ehre sei dem Vatebola Patri ke 1Yyt
und dem Sohn un®iw ke ‘agiwy mp YL
dem Heiligen GeistPneumatp Ep !
jetzt, alle Zeit und inke nun ke ai keglc m Y
alle Ewigkeit. Amen.touc ‘ewnagp 4 Yy Y

Halleluja. twn ‘e'wnwn> o1 YYyy
"amhn al?. FTM



Danksagungsgebet:( (1/8)

Betet

Erhebteuch
zum Gebet!

Friede semit
Euch

Und mit deinem
Geiste

~ Syl

Epi procey
‘ctayt e

Iryny paci.

Ke tw pneumati
Coul.

DIA O

1Y Y 4
Ty



Danksagungsgebet:(2/8)

Lasstuns Dank sagen Marensep;hmot ;ntotf ;mplA x F Y L
dem Wohltaten ireferpeynanef ouoh dFpyt
spendenden und :nna/t . Vnoul] VY

erbarmungsreichen \/jwt '‘mPen[oic  ouoh - yyyt
Gott, dem Vater penngu] ouoh Pencwi/r

. = L
unseredHerrn, Gottes ;e pi: rictoc.  Je KHH
und Erlosers Jesus
Christus Denn er hat
uns beschitzt,

afer;ckepazin ejwn, M HHE
aferbo;/yin ;eron : QT Y s

geholfen,  bewahrt, &i:areh ;eron : F Y'Y X *
unsangenommenmit afsopten erof F UX A"
Erbarmen bedacht,al0ft;aco ;eron : afjtotenX ¥ Y Y L
gestarkt und bis zu afenten FOKD Y
dieser Stunde sa ;ea;hr/i ;etaiounou yal. 4 Y HOC

gelangerassen WKF DK



Danksagungsgebet:( (3/8)

lhn, den Ngof onmaren\ o erof
allmachtigen Herrp\ opwc ntef'ar@ erom
unseren Gott, bitteénen pai“eoouvegouabai
wir auch, dass er unsermieoouthrou hte

_?_n diesgm he”iﬁer?)enwb 'en  \irhnh
ag uhdan atelihem nje

Tagen unseres . _
Lebens in Friederplpantokratwr Psoic
bewahre. Pennoul

Betet! Proceulacqe.

Herr erbarme dich |Kuri e ele hcon.




Danksagungsgebet:( (4/8) C -I:)l '

Meister, Herr, GottVnhb  Psoic  Vnou; Yy p Y Y IOI
Allméachtiger,  VaterPpipantokratwr> b4y b Ol
unseres Herrn, Gotte¥wt ~ mPend oud ( Yy y
und Erlésers JesuB€Nnnou; ouo pencwthr 14y yyy -
Christus, wir dankerl/ncouc ~ Prxrictoc. )15 14 y
dir fur alles, wegenl€nlep\mot ntotk kata gy
allem und in allem. ‘WP niben nem egwe .y 1\

Denn du  hast undiPen Eem enb niben. Je NEEIEte

peschutzt, geholfena(er crepasin ?anrf Uyyyt
akerbo hqin ergn>

pewahrt Uns_, < o ‘eron}‘:q' YU4yx b

angenommen, mif’ qyyyy!

Klopten ‘erok> |
aco ‘eron> akitotens [ KDP

kenten Ja \ehi etai MMk cl
ounou gai. WK F BIOF

Erbarmen bedachtz
gestarkt und bis ZATN
dieser Stunde gefihrt




Danksagungsgebet:(5/8)

? Bittet, dass GottTwb\ \ina ‘nte Vnou; ¢ Y WUk

Tsxﬁ] unser erbarmenpai nan> ntefleht F Yy
gnadig mit uns sei, ungron> "ntefcwtem “erong Y Y Yy x
erhére und helfe, digyieferho hgin “eron ntefsi Y x x T

Gebete und Bitten seiner . R i’
Heiligen annehme flr nnijo nem nitwbnte ¢ F 9%

unser Wohlergehen zfil€gouab ntaf ntotowi e Y Yy H
allen Zeiten. \rhi “ejwn “epi'agagon nckh Yy Yy Yy

ou ntTYyYc L
Und uns wardig machepipen> “ntefaiten ‘nem’'pjay 4 4 y
die Teilhabe an Sei”e@qrensi ‘ebol'enpl Y o

heiligen, gesegneteny, . .\ .
Sakramenten zu erlange’nrll(oIanI a newbp Y4

zur \Vergebung unseren€fmucthrion  eqouabwy Yy Hp
Siuinden. et'cmarwout “epixw "ebalyp 44 y

nte nennobi. FOKF TF




4 Und dass er das Ntefareh eowng ke 18T oY
(#Ben und den Stand nemptaho ;eratf ;mpeni f Yy Yy Yy
unseresshrwirdigenVaters, : : . P

Priesteroberhaupt, Papst \_Nt ettaifout ;nar,| ET‘“@%E
Abba Tawadrosll. bewahre, :€€UC  papa  abbafr 4P HFY
und seine Teilhaber am Tawadroc : nemEmp YytuL

apostolischen D_ienst, nefkesv/r :nlitourgoc JEDYMC X |
unseres Vaters, Erzbischof = —F—

Abba Damian und unserespenth r‘r;ant_ropoIit/c UMD rez U
Vaters  Bischof ~ Abba @bba Damian : nem Y wp@rpy

Deoscoros peniwt ;n;epickopoc abbgp Yo ek
Diockoroc ABb
Und uns wirdig mache,die FHH
Teilhabean seinenheiligen, F‘ H4HHY H
gesegneterSakramentereu EmMmp MY
erlangen zur Vergebung>  ntefaiten ‘nem‘p]g yyyy
unsereiSunden eqrensi 0T 4Yc h



Danksagungsgebet:( (7/8)

Herr erbarme dich ~ Kuri e "ele hcon. acpFkF MU

Darum bitten wir und Eqbe val teRp oudb b 'YPBx |
erflehen deine Gutetentwb\ “ntekmet'agagocn Y ug w wj
Menschenliebender. pimairwmi > mhic  nam{ Y4 WcYgr

Gewdahre uns, diese : . . :
heiligen Tag und allegqrenjwk epol mpay Y fF Y1

Tage unseres Leben‘ge\éoou eqouab vainema m Y Y Y 1
in volligen Frieden zuNi €00U throu nte penwn> F Y71 Y
vollenden in deineren \irhnh niben nemy p Yy Yy b

Ehrfurcht. Jeden Neidtek\ 0;. “Vgonoc niben b MIY Y %+
Jedek Ved"SUCgU”Q’ a'(;‘?piracmoc niben “energifayyy 3 p 1
werke des satans, difinany  “nte “peatanacr F AT Y |

Nachstellungen boser _ X T
Menschen und da®COSN nte \anrwmi Ef 4y Yyt

Hervorkommen von€U wowmemptwnf ‘e’ pjwi m r Y Y y
Feinden, te \ anjayl  FpKbBbF




Danksagungsgebet:( (8/8) b | '
\erborgen oder offennhet\ hp nem o1 Yyy!

kundig halte fern vonmheqouwin'ebol. alitou 5 + p k F Y
uns und von ganzeebol \aron> nem ‘ebq} w wikink
deinem \Volk und von\ apeklaoc thri> 301
diesem Tisch. Und vomem "elal tai trapeza 0 W KW,
diesem deinem heiligegai>nem “ebdlapaima g bYyYyuyi
Ort. Die guten und dieeq?u? 'ntak vai. N/h (g|1|$ c IOF |
nutzlichen Dinge abeegnaneu nem nhetern f')K LLCp F
lass uns zuteil werdergani  “mmwou ngfi q

denn du hast uns Maché ‘nqok y
gegeben, auf Schlanggie  “etak; “mpier]i]i j v
und Skorpione unchan> \\emi ‘ejen \of *
jegliche Macht desmem nislh> nem ‘ejerﬂ;'
Feindes zu treten. jom thrc “nte pijaiji. Wb /1 IOF

4 >
4y Y

nF
4y y
F Y4y



Danksagungsgebet C -I:)l '

Cw;ic amyn ke tw pneumati coL

Erlost Amen Und mit deinem Geist

Wc MmOKOM F UHc Y h

In Anwesenheit eines Bischofs\N/icabeu
In der Grossenund Jonah-Fastenzeit Nefcel



Abselutionrder:Dienenden:=( (1/5)

Deine  Diener arNek ebiaik nreflemyi nF MY k
diesem Tag, FErze€ paieoou vai >wYy Y HoB F
priester, PriesterP\ hgoumenoc> nemgEm Yy Yy Y
Diakone, Kleriker, dadi precbuteroc> nemy4y 4y 4y
ganze Volk und ichnidi-akwn> nem pi klhrog>m p Y4 Y
Schwacher, seien alleem pilaoc thrf> nemy 14y y
losgesprochen  durcktemetjwb> Euelwpi mYx m b
den Mund der Heiligereuol nrée> ‘ebol ‘ena 4y T
Dreifaltigkeit, desrwc npan-agia Triggmp Y Y K
Vaters und des Sohnégwt nem Plhri nem o yyyy
und des HeiligenPi pneuma ‘eqoudp Y Y Ol
Geistes, durch denNem  ‘ebolen  rweybt x b
Mund  der einen, n;oul ‘mmauatc Wp Yy
einzigen, heiligen eqouabnkaqolikh NBF T K
universalen

IS




Abselutionrder:Dienenden:=(1 (2/5)

und apostolischerapoctolikh "nek klhci'ag Y g Fm
Kirche, durch den Nem ‘ebol'en rwou mpiyl K c
Mund der zwolf mht “cnau “n’apoctoloa Y 4 4 44y
Junger, durch den Nem ‘ebolen rwf WAT T xw
Mund des Gottes “mpiqwrimdreuaggelic b m Y Y Yy Yy
sehers des Evang yne Markocgipoctoloc b T 114k
elisten Apostels und o451 ougnmarturocE T b 44 Y K
MartyrersMarkus, des_ = o pipatriarxhc F 4 4 Y x B

heiligen Patriarchen . & oo U
Severus. unserestdouab  Ceuthrac nem £ P 44

Lehrers  Deuscoros PeNca’ Diockoroe nemE T b 51 '4L.
des apostelgleicherP! @gi0C  Aganacioc EMT ':lH
Athanasius, ded! apoctolikoc nem T P 44

heiligenMartyrersund pi agioc  Petroc iero@ DF BOVH

Papste®etrus, marturocpiarxhereuc £ T 41 LLL)I;



Abselutionrder:Dienenden:z(1 (3/5)

des heiligen Johan nem piagioc Iwannkcy 4y Yy y
nes Chrysostomuspi Xrucoctomoc>  ngny p Y Y IOF
desheiligenKyrillus, piragioc Kurilloc> nemg 1t p y Yy Yy
desheiligenBasilius, pi'agioc Bacilioc> nem p Y Y IOF

des heiligen Gregor pi agioc Grhgorioc.p Y U B ™

lus, und durch denNem ‘“ebol'en rwou ‘mpiy Yy 4y y Yy
Mund der t/i/h/ (Jomt le pyyyyy
dreihundertachtzehn mht*Jmhn) ‘etauqwouyyd Y Y Y T U

versammelten Vatelen Nike'a> nem pir/n/ gl 4y y Yy
In Nicaa, deriepi) nte wT KT A X

einhundertfiinfzig inkwnctantinoupolic> E BT AR h

Konstantinopel  unthem pic/ (Je “crnee)
der zweihundert zZuy-,ocpc.

Ephesus
versammelteVater




Abselutionrder:Dienenden:z(1 (4/5) D
und durch den MundNem ‘ebol ‘en FUYYY
unseres ehrwirdigefwf ‘mpeniwt ET Y Y Yy
Vaters, des Papstegftai hout narxh ereucy YIF Y
Abba Tawadros II. Papa abb&eodoroc Emp Yt
C %
Und durch seinemem ‘mpeniwt ¢ Yy yy
Teilhaber amettaihout ~dikeoc w4y yyy
apostolischen DienstabbaDiockoroc Y44 2 X U
unsere Vater, EMp m!
Erzbi_schof _AbbaNem ‘ebol 'en rwe
Damian und BisChofpiametelaxictoc. ¢ hp f U c

Abba Deuscoros.

Und durch den Mund
meiner Niedrigkelt



Abselutionrder:Dienenden:z( (5/5) P
denn gepriesen unde fcmarwoutlllp F Y
voll der Ehre sei deirpud fme n'wou njecp Yyyy
Heiliger Name, Vatepekran eqouab> VIWIE mp Y Y
und Sohn und Heiligenem  Plhri nem 43+ F m
Geist. Pi pneuma eqouatE p yyy
Jetzt, alle Zeit und in"OU ném nchou nibeg F m Y
Ewigkeit. Amen. nem Ja eéneite niéne p Yy Yy

throu> “amhn. FY4Yyyy

AT
Erlost Amen. Cwyc ;am/n :

Und mit deinem Geiste. ketw pneumaticou

Wir verbeugen uns vor dir 7€nouwjt ‘mmok (jt0 Cf* I x



Hymnem fiirdie Heilige Maria Talsour/

Dies ist das Weihrauchgefae ~ TaiJourh WOr tr KOF
Das goldene Weihrauchgefa -Jourh 4k MIOF T r
Du bist das Weihrauchgefa® Nqo te ;Jourh Wor t r tOF

Wir verbeugen uns vor Dir  Tenouw]t ‘mmok WK C1 I



Furbiiteny((1/14) - Hymne: fiirrVlaria= Taishori) TaiSOUI’ /

Dies ist dasTaiJourh ‘nnoub nkawp Y y t
Weihrauchgefa® qaroc etfai 'a n yy Yy
aus reinem Goldpiarwmata  eten p Yy 4y -
das den lieblichemenii] ‘nA’arwn o p Y Y
Duft enthalt, in deriouhb eftale gk fF Yt

Hand des Priester@u cqoinoufi “e’ mjvimnu 2/ br
Aarons, der derén pima nerjwou]i. .0 93 MB K
Weilhrauch  Uber

dem Altar

emporhebt.

Wir verbeugen uns vor Dir T€@NoUWJt ‘mmok [jt0 C* I x



Hymne: fiirMéawia (Enthe te Tishourii) N ote lsour!/

Du bist das Ngo te ;Jourh > Wp B T B
Weihrauchgefa® “nnoub  “nkagarogry Y Y Y
aus reinem Goldetfai  ‘'a  pijebc> p yyyy

das denn Xrwnét cmarwout [lip F B |
gesegneten Duft
enthalt.

Wir verbeugen uns vor dir 7€nouwjt ‘mmok (jt0 Cf* I x



Furbitten((2/14)

Hanhiten

liten niprecbia nte ;ge otok
eq?u? Maria> Psoid matri
nan mpixw ebol nte nennobi.

Durch die Fursprachen 4 g K r Y
der Mutter Gottes, der |z yyyy
helllg_en Maria, T6D Y Y B
gewahre uns, o Herr, 0
die Vergebung unseref BIRE
Sunden. Wo4HY Y

F K F



Furbitten((3/14)

Hanhiten

iten ni precbia ‘nte
pila]f  narxhaggeloc nem
nitagma ‘n epouranion |

arlmot nan "mpixw ebol
nennobl.

Durch die Fursprachen 94 fF K Y L
der sieben Erzengel w4 Y blC bi |
und der himmlischen wJ/1 3 Y Yyt
Rénge, dF Yyyt
gewahre uns,oHerr, M1 p F Y 4y Y

die Vergebung unsererQH Y Y N
Sunden. F XF -




Fiirbitten( (4/14) Hanhien

Durch die Fdurbitten|iten  nieuxh  'nte qFH AL
unserer Herren und na_ 'nio; ‘napoctoloc f y Yyt
Vater, der Apostel und nem "pcepi nte nimaghtfyey Y Y .
der Ubrigen Jinger, > P_ anWmot nanypf Y Y
gewahre uns, o Herr, mpixw ebol nte nennolyy® Mr =
die Vergebung unserer F XF

Sinden



Furbitten((5/14)

Hanhiten

iten nieuxh ‘nte
pigewrimoc neuaggelicthc
Markoc pi apoctoloc >

P ari\mot nan mpixw ebol
nennobl.

Durch die FurbittenD 1 F Y Y »
des Gottsehers unf q. yay t
Evangelisten ELDYY
Markus, des Apostels, 1

gewahre uns, o Herr, DF ;I'L"

die Vergebung unserer
Sunden. F XF



Kembinierted-tithitterc( (6/14)  Hanphiten
iten  nieuxh  nteDurch die Firbitten Y F H FI Y

niaglovoroc "mmartuger trebsamep @NM Ia
oC Martyrer eTXFA TP
a) pasoic pouro  a) Mein Herr und A G (a
Gewrgioc > Konig Georg, EHy Tt p o
b) Qedwroc b) Theodorus, der EMp MDY
pictratilathc > Heerfuhrer, obiFnyF
c) Vilopat hr c) Philopater Jy b S
Merkourioe Merkourius, .
d) apa Mnante d) Apa Mina aus EHTpHU
nivaiat > Fajat, F 3B
P_ "ark mot gewahre uns, o Herr, ¢ 7 F Y 3
nan “mpixw “ebol “nteyiq Vergebung F 3HD |
nennobi. unserer Stinden. PKF TFT:



KembiniertedFtitbittere( (7/14) HanhHen .
iten  nieuxh  ‘nteDurch die Firbitten Y F H A Y

nijelet hﬂte\PinifltOC der Braute Christi: ECFOY!

a) : agia mmhi a) die heilige oy I
Barbara > Barbara,

b) nem loularh > b) Juliana, = Ll'uq' Ll'(al' l

c) nenbumiarh> c) Demiana und - SPT

d) nem Matrp d) Marina, SWXF (9 |
- - WX

P_ arkmot gewahre uns, o Herr, £ 3 1(p

nan mpixw ebol ntgyiqa Vergebung

nennobi. unserer Siinden. 5 3UD |

PKF TF I :



KemhbiniertedFtibitterc( (8/14)  Hanhiten

iten  nieuxh  ‘nteDurch die Furbiten  F D F
nenio; eqouab mpat- unserer Vater, der  :e GBI IP

riarxhc> heiligen Patriarchen: _ F &x
a) abba Aganacioc a) Abba Athanasius, @ EHY BF
piapoctolikoc> derApostelgleiche - CHOH B

b) nem abba Kuril b) Abba Kyrillus, die ~ E FO9 ¥bb

loc pictulloc hte  Glaubenssaule, ~ €T ©1OF
pina; > c) Deuscoros, die E M p: LI%(C;
C) nem Leuchte der @m@&:
Diockorocp hbo Orthodoxie, "E100y Hd |
n; Orgodolia d) Abba Kyrillus, EbF I
d) abba Kurilloc der Sechste ”
pima coow ewahre uns, o Herr, die
P_ "arkmotnan ‘mpixw eb(%’ergebung unserer )IEFS:K?IE‘
nte nennobi. Sinden. '



KemhbiniertedFtibitterc( (9/14) Hanhiten

iten nieuxh nte Durch die Furbitten IgF p F b
nasoiqiio; mmainou] meiner Herren und  c Uy g FUlRF

hri Vater, die ihre Kinder 6K p

a) abba Antwnioc  lieben: EHyYXH Mak
nem abba Pauke a) Abba Antonius ~ BHD F

b) nem Pa'wmioce und Abba Paul, ~ F x

c) nem pijomegqouabp) Pachomius, ~ EHYBHS
Makarioc c) die heiligen drei q%:prlqul

d) abba ]enou; Makarius, Wp H Id
plarxhmardrithc  d) Abba Schenouda, EyGCp

der Archimandrit, _e@CHgHo
P_ ark mot gewahre uns, o Herr,
nan “mpixw “ebol “nteyiq Vergebung  F 3H® ¥

nennobi. unserer Sitnden. PKF TFT:



Kombimerstedtrbitten=(: (10/14)

Paule >

b) nem pijwrieqouab
abba Mweabba
Hcidwroc
piprecbuteroc

a)

b)

c) MalimomenDometioc C)

abbaArcenio@abba
lwannh@ikoloboc>
d) abbaCamoul
piomologithc>
P_ "arkmot
nan mpixwebol nte
nennobl.

d)

Hanhiten

iten  nieuxh  "nteDurch die Firbitten C bF$F Y
nasoichio; mmainoulhri meiner Herren und Vaéter, :&pewWe) B_ Foi-
a) abba Pilwi nem abbadie ihre Kinder lieben: X ¥R p H(& )

Abba Pischoi und . BH?
Abba Paul, E Qe Hgo (b

Starker heiliger Abba n 444444t
Mose und der EmMp MMH YY
Priester Isidorus, - EHIOF
Maximus und Enry Y4Ye!

Domadius, Abba EHTDPF 44y
Arsenius, Abba EHy xFFH-HI

Johannes, der KlelneE 3 HHHHEMY

Abba Samuel, der 3y HC‘ :?’ :d: ll
Bekenner, POID

gewahre uns, o Herr, die quy nr 3« prf

Vergebung unserer FOKF T
Sunden.



Furbitten((11/14)

Hanhiten

liten nieuxh
nhegouab nte paioa pioual
pioual kata pefran> P
aril mot nan mpixw ebol
nennobl.

Durch die Furbitten [cT CL
der Heiligen des 34yyyy:-
heutigen Tages, durch ¢ yyyy
jeden mit seinem WpF Yy
Namen, gewahre uns, Wy nr
o Herr, die Vergebung |
unserer Sunden. RN



Furbitten((12/14)

Flanhien
iten noueuxh ‘are

‘e pwn' mpeniwt  ettaihout
‘narxh ereuc papa abba
awadroc P ari\ mot

nan mpixw ebol nte nennobi.

Durch 1hre Furbitten L|]|:_y c F ¢
behite das Leben
unseres ehrwirdigen ) AHHA

Vaters, = y L'- L'- L'- l

Priesteroberhaupt Papst>ﬁFﬁ’9F 3 K

Abba Tawadros ILEmMOY Y Y

gewahre uns, o Herr, die U L
Vergebung unserer b ¢ MM

Sunden. ELIIJQ)Y Mr
F XKF




ite.. ..____... "are e pwnnnenio;
ettaihout nnidikeoc abba Damian
pinetropolithc  nemabbaDiockoroc
o] eplckopoc = ari\ mot
nan mpixw ebol nte nennobi.

Durch ihre FurbittenE Y Y Y Y ¢ F

behite  das  Lebep Y yy |y Y
unserer ehrwirdigen g p eyl 3 KT

Vater, Erzbischof Abb?l W Ughl 4wy
Damian und Bisch P Y ‘ﬂ@m%

Abba Deuscorosg L
gewahre uns, o Herr, dIE Mo : l&: L
Vergebung unsere -

Sunden. [—LDL"LlL'-yr

F KF -














































































































































































































































































































































































































































































